
MARIA DE 
LA SALUT

Was machen wir mit dem Abfall? 

Què feim amb els residus?

¿Qué hacemos con los residuos?

What should we do with the waste?

On va cada residu? 
¿Dónde va cada residuo? 
How to separate the household waste? 
Wie trennen wir unseren Abfall? 

Més informació: 
Más información: 
More information: 
Weitere informationen: 
 
Tel. 971 52 50 02 
ajuntament@ajmariadelasalut.net

Per la recollida de voluminosos telefonar a l'Ajuntament. 
Para la recogida de voluminosos llamar al Ayuntamiento. 
For the voluminous waste pick up call the Town Hall. 
Für die Abholung von sperrmüll rufen sie das Rathaus an. 
 

VIDRE/ VIDRIO/ GLASS/ GLAS

PAPER/ PAPEL/ PAPER/ PAPIER

ORGÀNICA/ ORGÁNICA/ ORGANIC/ BIOMÚLL

REBUIG/ RECHAZO/ NON-RECYCLABLE/ RESTMÜLL

REBUIG

ENVASOS/ ENVASES/ PACKAGES/ VERPACKUNGEN 



*

Dilluns 
Lunes 

Monday 
Montag 

Dimarts 
Martes 

Tuesday 
Dienstag 

Dimecres 
Miércoles 

Wednesday 
Mittwoch 

Dijous 
Jueves 

Thursday 
Donnesrstag 

Divendres 
Viernes 
Friday 
Freitag 

Dissabte 
Sábado 

Saturday 
Samstag 

Diumenge 
Domingo 
Sunday 
Sonntag 

ENVASOS 
ENVASES 

PACKAGES 
VERPACKUNG 

EN

ORGÀNICA 
ORGÁNICA 
ORGANIC 
BIOMÚLL

ORGÀNICA 
ORGÁNICA 
ORGANIC 
BIOMÚLL

ORGÀNICA 
ORGÁNICA 
ORGANIC 
BIOMÚLL

REBUIG 
RECHAZO 

NON- 
RECYCLABLE 
RESTMÜLL

VIDRE 
VIDRIO 
GLASS 
GLAS

PAPER 
PAPEL 
PAPER 
PAPIER

BOLQUERS 
PAÑALES 
DIAPERS 

WINDELN

BOLQUERS 
PAÑALES 
DIAPERS 

WINDELN

BOLQUERS 
PAÑALES 
DIAPERS 

WINDELN

Diumenge 
Domingo 
Sunday 
Sonntag 

 
 

17-19 h

Dilluns 
Lunes 

Monday 
Montag 

 
 

10-14 h

Dimarts 
Martes 

Tuesday 
Dienstag 

 
 

15-19 h

Dimecres 
Miércoles 

Wednesday 
Mittwoch 

 
 

10-14 h

Dijous 
Jueves 

Thursday 
Donnesrstag

 
 

15-19 h

Divendres 
Viernes 
Friday 
Freitag 

 
 

10-14 h 
 

Dissabte 
Sábado 

Saturday 
Samstag 

 
 

No/ Nien

Parc verd Porta a porta
Parque verde 
Recycling point 
Recycling-Stelle 

Puerta a puerta 
Waste collection 
Müllabholung 

*

El rebuig s’ha de treure sempre amb bossa vermella*. Es pot comprar a l’Ajuntament 
de Maria de la Salut per 1€ la petita i 5€ la grossa.
El rechazo se debe sacar siempre en bolsa roja*. Se puede comprar en el Ayuntamiento de Maria 
de la Salut por 1€ la pequeña y 5€ la grande.  
Waste items must be included in a red bag*. Red bags can be bought at the Maria de la Salut 
Town hall for a purchase price of 1€ the small ones and 5€ the big ones. 
Restmüll muss in der roten Beutel*, diese können für 1€ (kleine) und 5€ (grosse) im Rathaus von 
Maria de la Salut gekauft werden.

Cada una de les diferents fraccions es deixen al portal de casa, els dies que 
s’especifiquen a la taula, dins una bossa tancada perquè pugui ser recollida. 
Cada una de las diferentes fracciones se dejan en la puerta de casa,  los días que se especifícan 
en la tabla, en una bolsa cerrada para que pueda ser recogida.
Cach of the diferents fractions is left at the door of the house,  the days listed in the table below, 
in a closed bag so that they can be collected.
Die verschiedenen Müllsäche werden am jeweiligen wochentag auf der liste in verschlossenen 
Beuteln an der Haustür gelassen, damit sie abgeholt werden.  
 
 

REBUIG

AJUNTAMENT/ AYUNTAMIENTO/ TOWN HALL/ RATHAUS 

PARC VERD/ PARQUE VERDE/ RECYCLING POINT/ RECYCLING-STELLE

UBICACIÓ/ UBICACIÓN/ LOCATION/ LAGE

HORARI/ HORARIO/ OPENING HOURS/ 
ÖFFNUNGSZEITEN

ARIANY 

- Hi ha tot tipus de contenidors

- Hay todo tipo de contenedores

- There are all kind of dustbins

- Es gibt alle Arten von Dumpsters 


